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POLSKI

mm Wprowadzeniec m——

Drogi kliencie, oto dokonate$ wiasciwego wyboru!
Twoja nowa maszynka do strzyzenia marki Philips
jest wygodna w uzyciu, umozliwia ruchy tatwo
dostosowujace sie do ksztattu gtowy.

YV 221 € 10—

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
doktadnie z instrukcjg jego obstugi i zachowaj ja na
przyszto$¢, do ewentualnej konsultagji.

D Przed podiaczeniem urzadzenia upewnij sie,
czy podane na zasilaczu napiecie jest zgodne z
napigciem w sieci elektrycznej.

D Niniejsze urzadzenie dostosowane jest do
napiecia zasilania od 220 V do 240 V.

D Korzystaj wytacznie z dotaczonego do
urzadzenia zasilacza.

D Zasilacz wyposazony jest w transformator-.

Nie odcinaj zasilacza w celu zastapienia go

inng wtyczka, moze to spowodowac

powstanie niebezpiecznych sytuacji.

Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza.

D Uszkodzony zasilacz musi by¢ zawsze
wymieniony na oryginalny, co jest gwarancja
petnego bezpieczenstwa.

D Nie korzystaj z urzadzenia, gdy uszkodzone lub
peknigte jest ktdres z akcesoriow, poniewaz
moze to spowodowac¢ obrazenia ciata.

D Pamietaj, aby urzadzenie i zasilacz byly zawsze
suche (rys. I).

D Przechowuj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

D Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
wytacznie do strzyzenia ludzkich wtoséw. Nie
uzywaj go do zadnego innego celu.

D Poziom hafasu: Lc = 69 dB [A]

mmSposo6b uzycia urzadzenia ———

D Przed przystapieniem do strzyzenia, sprawdz,
czy glowa osoby, ktorej wtosy beda strzyzone
znajduije sig na wysokosci twojego torsu (rys. 2).

D W celu uzyskania najlepszych rezultatow
uzywaj maszynki wtedy, gdy wtosy sa suche.
Nie uzywaj jej do wloséw przed chwily
umytych.

D Najpierw uczesz wlosy w kierunku ich wzrostu.

D Zawsze przesuwaj maszynke w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wlosow, w
przeciwnym razie nie bedzie ona wtasciwie
strzyc wlosow (rys. 3).

D Przesuwaj powoli maszynke po wiosach.

Strzyzenie z nasadka rozczesujaca

IBWsun nasadke grzebieniowa na prowadnice
urzadzenia ("kliknigcie") (rys. 4).

D Upewnij sig, ze ramiona nasadki rozczesujacej
wsunely sie poprawnie na prowadnice po obu
stronach.

PAWybierz ustawienie odpowiednie dla zadanej
dtugosci wtosow.

Maszynka dysponuje 7 réznymi ustawieniami

dhugosci wiosow: 3, 6,9, 12, 15, 18121 mm.

D Ustawianie dtugosci wloséw

Dtugo$¢ wiosdw zaznaczona jest na ramionach
nasadki grzebieniowej i podana jest w milimetrach.
Odpowiadaja one dtugosci wtosdw po przycieciu.

BNaciénij przycisk ustawienia znajdujacy sie z
tytu urzadzenia (rys. 5).

EBPrzesuwaj maszynke nad czubkiem glowy w
réznych kierunkach, aby uzyska¢ wszedzie
rownomierng dtugos¢.

D Zwracaj uwage na to, zeby pfaska czes¢
nasadki rozczesujacej zawsze dotykata gtowy,
wtedy wlosy beda strzyzone réwno.

EHAby uzyska¢ dobry wynik strzyzenia, w
przypadku wtoséw kreconych, rzadkich lub
dtugich i cienkich mozesz uzywac grzebienia
do kierowania wtoséw w strone maszynki.

» Podczas strzyzenia regulamie usuwaj wiosy z
grzebienia.

Precyzyjne konturowanie bez uzycia nasadki
rozczesujacej

Do wystrzyzenia obszaru powyzej szyi i wokdt uszu
mozesz korzysta¢ z maszynki bez nasadki
grzebieniowej.

Podczas strzyzenia bez uzycia nasadki rozczesujacej
musisz szczegblnie uwazaé, gdyz maszynka usunie
kazdy wios, ktérego dotknie.

IlZdejmij nasadke grzebieniowa z maszynki.

PAPrzed nadaniem konturu wiosom wokét uszu
uczesz konce wtoséw nad uszami.

[ElNachyl maszynke w taki sposob, aby tylko
jedna krawedz elementu tnacego dotykata
koncéw wiosow (rys. 6).

EAPrzycinaj tylko same korice wiosow. Linia
wioséw powinna znajdowac sig blisko uszu
(rys. 7).

Do nadawania konturéw wtosom na karku i
bakéw odwroé¢ maszynke i wykonuj ruchy w
dét (rys. 8).

mm Czyszczenic m———
Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj Srodkdéw
Sciernych, $rodkdw do szorowania ani ptynéw
takich jak alkohol, nafta lub aceton.

IBUpewnij sie, ze urzadzenie zostato wytaczone i
wtyczka zostata wyijeta z gniazdka sieciowego.

PAZdejmij nasadke grzebieniowa (rys. 9).

[EBWepchnij kciukiem ku gorze srodkowa czesé
elementu tnacego, aby sie otworzyt, a
nastepnie wyjmij go z urzadzenia (rys. 10).

Nie dopus¢ do tego, aby element tnacy upadt na

podtoge.

nOczyéé element tnacy i wnetrze urzadzenia
szczoteczka dostarczong w komplecie
urzadzenia (rys. | ).

EHUmies¢ dwa wystepy elementu tnacego w
szczelinie i ponownie wcisnij element na
urzadzenie ("kliknigcie").

4203 000 31062

Wy miana ——

Stepiony lub uszkodzony element tnacy nalezy
wymienia¢ wyfacznie na oryginalny element tnacy
marki Philips.

EBWepchnij kciukiem ku gorze srodkowa czesé
elementu tnacego, aby sie otworzyt, a
nastepnie wyjmij go z urzadzenia (rys. 10).

FAWi6z dwa wystepy nowego elementu tnacego
w rowki prowadzace i wcisnij go na
urzadzenie ("kliknigcie") (rys. 12).

mm Ochrona srodowiska m———

D Nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia wraz ze
zwyktymi odpadkami/$mieciami. Zanie$ je do
specjalnego punktu zbierajacego odpadki do
utylizacji w celu ich utylizacji. W ten sposéb
pomozesz chroni¢ srodowisko naturalne (rys.
13).

mmGwarancja i serwis. m———————

Jesli chcesz skorzysta¢ z serwisu lub potrzebujesz
informacji, badz jesli masz jaki$ problem, odwiedz
nasza strone w Internecie: www.philips.pl lub
skontaktuj sie z Biurem Obstugi Klienta firmy Philips
w swoim kraju (numer telefonu znajdziesz w ulotce

gwarancyjnej).
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ROMANA

mm Introducere ne——————————————

Stimate client, ati facut o alegere corecta! Noua
dumneavoastrd masind de tuns Philips se adapteaza
conturului capului si favorizeaza o utilizare
confortabild.

mm i mportant E————

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultari
ulterioare.

D lnainte de a conecta aparatul, verificati ca
tensiunea indicati pe adaptor si corespundi
tensiunii locale.

D Acest aparat trebuie folosit la o tensiune intre
220 si 240 volti.

D Folositi doar adaptorul furnizat.

D Adaptorul contine un transformator. Nu

ncercati sd inlocuiti stecherul adaptorului

intrucat ar putea fi foarte periculos.

Nu folositi un adaptor deteriorat.

Daci adaptorul este deteriorat, inlocuitji-|

intotdeauna cu unul original pentru a evita

orice accident.

D Nu folositi aparatul daci unul din accesorii este
deteriorat sau spart, pentru a evita ranirea.

D Aparatul si adaptorul nu trebuie sd vind in
contact cu apa (fig. 1).

D Nu ldsati aparatul la indeména copiilor.

D Acest aparat a fost conceput pentru tunderea
parului uman. Nu-I folositi in alte scopuri.

D Nivel de zgomot: Lc = 69 dB [A]

mmUtilizarea aparatului e———

D fnainte de a incepe tunderea, capul persoanei
pe care urmeazi s-o tundeti trebuie si fie la
ndltimea pieptului dumneavoastri (fig. 2).

D Folositi masina de tuns doar pe pérul uscat

pentru a obtine cele mai bune rezultate. A nu

se folosi pe un par proaspit spilat.

Pieptdnati parul in sensul cresterii.

D Deplasati intotdeauna masina de tuns in sens
invers cresterii parului, altfel nu veti tunde
uniform (fig. 3).

D Deplasati incet masina de tuns prin par.

Tundere cu pieptenele de frezat

IliCulisati pieptenele de frezat in glisierele
aparatului ("clic") (fig. 4).

D Asigurati-vd cd cele doud ghidaje ale pieptenelui
de frezat sunt bine pozitionate pe glisiere.

FAAlegeti reglajul potrivit lungimii dorite.

Masina de tuns are 7 reglaje diferite: 3, 6,9, 12, |5,
[85si 21 mm.

D Reglaje pentru lungimea de pir

Reglajele sunt indicate in milimetri pe ghidajele
pieptenelui de frezat. Reglajele corespund lungimii
de par obtinute dupa tundere.

[EJApisati butonul de reglare din spatele
aparatului (fig. 5).

ElDeplasat;i incet masina de tuns inspre caloti
pornind din directii diferite, pentru obtinerea
unor rezultate egale.

D Asigurati-vd cd portiunea plati a pieptenelui de
frezat raméne tot timpul in contact cu pielea
capului pentru a obtine un rezultat uniform.

[FlIPentru a obtine rezultate mai bune pe pirul
buclat, rar sau lung, folositi un pieptene
obisnuit pentru a directiona parul spre masina
de tuns.

» Indepdrtati la intervale regulate de timp pdrul tuns
din pieptene.

Conturare precisi fird pieptene de frezat

Puteti folosi masina de tuns fard pieptene de frezat
pentru conturarea cefei si zonei dupd urechi.

Aveti grijd cind tundeti fara pieptenele de frezat,
deoarece masina de tuns taie orice fir de par atins.

Ilscoateti pieptenele de frezat.

[PAMai intai pieptinati pirul peste ureche inainte
de a incepe conturarea zonei dupd urechi.
Binclinat;i masina de tuns in asa fel incit doar o
margine a dispozitivului de tdiere si atingd

varfurile firelor de par (fig. 6).
N T:iati varfurile foarte aproape de ureche (fig.
7).

[EPentru conturarea liniei cefei si a perciunilor,
intoarceti masina de tuns si deplasati-o in jos

(fig. 8).
mm Curatare m—————
Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.
Nu folositi substante abrazive, bureti abrazivi sau

substante lichide precum alcool, benzina sau
acetona pentru a curdta aparatul.

BlAsigurati-vi ci aparatul este oprit si scos din
priza.
[PAScoateti dispozitivul de tiiere (fig. 9).

[Elimpingeti partea centrali a unititii de tiiere in
sus pana se deschide si scoateti-o (fig. 10).
Aveti grijd sd nu scapati unitatea de tdiere pe jos.

nCurit;a;i unitatea de tdiere si interiorul
aparatului cu ajutorul periutei furnizate (fig.

).
BFixa';i carligele unitdtii de tdiere in fante si
impingeti unitatea inapoi in aparat ("clic").

mminlocuire m———

O unitate de tundere veche sau deterioratd poate

fi inlocuita doar cu o unitate de tdiere Philips

originala.

ENimpingeti partea centrald a unititii de tiiere in
sus pana se deschide si scoateti-o (fig. 10).

nFixagi carligele noii unitdti de tdiere n fante si
impingeti unitatea inapoi in aparat ("clic") (fig.
12).

mmProtejarea mediului m————

D Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer la
sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la
un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea
mediului inconjuridtor (fig. 13).

4203 000 31062

mmGarantie si service n

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, va rugdm sd vizitati site-ul Philips
www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gasi numarul
de telefon in garantia interationald). Daca in tara
dumneavoastrd nu existd un astfel de departament,
contactati furnizorul dumneavoastrd Philips sau
Departamentul Service pentru Aparate
Electrocasnice si Produse de ingrijire Personald
Philips.

319



PYCCKUA

-BBeAeHMe_

VBaxkaeMbl MOKyNaTeAb, Bbl CAGAAAN MPaBUABHBIN
BbibOp! [MoBTOPSIs $OPMY rOAOBbI, Balla HOBast
MalLMHKa AAS CTPVIKKKM BoAoC Philips npekpacHo
CTPUXKET U YAODOHA B MCMOAB30OBaHMM.

mm BHuMaHv e eeeeee————

[pexAe YeM HauaTb MOAb30BATHCA NMPUBOPOM,
BHMMATEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMAYaTaluMM B KayecTse
CMPaBOYHOIO MaTepHana.

D T[Mepea noakatoueHnem npubopa ybeauTecs,
4YTO HOMUHAABHOE HarpsiKeHWe, YKasaHHoe Ha
aAanTepe, COOTBETCTBYET HaMpPsXKEHMIO
3AEKTPOCETH Y BaC AOMa.

D DAeKTpOrpuBOp MOAXOAUT AASl HAMPSXKEHUSA
B 3AekTpoceTH oT 220 Ao 240 BOALT.

D T[loAb3yWTech TOALKO BXOASLLMM B KOMMAEKT
MOCTABKM CETEBbIM 2AAMTEPOM.

D B apantepe umeetcs TpaHcdopmatop. He
NpOU3BOAMTE 3aMEHY OpPUTMHAALHOTO
aAanTepa Ha Kakou-Aubo Apyrow apanTep, Tak
KaK 3TO MOXET MPUBECTH K OMacCHbIM
NOCAEACTBUSAM.

D 3anpelLeHO NMOAb30BaTLCS HEMCTPaBHbLIM
apanTepom.

D Tlpu noepexkaeHUM apanTepa Bceraa
3aMEHSUTE ero OPUIMHAABHBIM 2AAMTEPOM,
4YTOb6bI 0becneunTs HesonacHyto
3KCMAyaTaumio npubopa.

D He noab3ynTtech npubopom, koraa Kakas-Aubo
HacaAKa MOBPEXKAEHA MAM U3HOLLIEHa, YTOObI
He MOpPaHUTb KOXY.

D WUsberante nonapaHus BoAbl Ha Npubop u
ceTeBow apanTep (puc. I).

D XpaHuTte nNpubop B HEAOCTYMHOM AASl AETEN
mecrTe.

D AaHHbIi NpUGOP MpeAHa3HauYeH TOABKO AAS
CTPUXKKM BOAOC. 3anpeLuaeTcs UCMOAb30BaTb
€ro AASl APYTUX LLEAEW.

D VposeHb wyma: Lc= xxab [A]

mmKak noAb3oBaTbcA NPpUG60POM E—

D Ao Toro, Kak MpPUCTYMUTb K CTPUXKKE,
y6eAmTECh, 4TO FOAOBA YEAOBEKA, KOTOPOTO
Bbl MOACTPUraeTe, HAXOAUTCS Ha YPOBHE
BalLen rpyam (puc. 2).

D AAS AOCTMXKEHUS HAMAYHULLMX PE3YALTATOB,
MOACTpUranTe cyxue BoAockl. He cTpurute
TOABKO YTO BbIMbITbIE BOAOCHI.

D Tlpexae Bcero, pacyelLnTe BOAOCHI MO
HarpaBAEHMIO UX POCTa.

D Bceraa nepemeluanTe MalMHKY AAS CTPUXKKM
NPOTMB HarpaBAEHUs POCTa BOAOC, MHaYe
BOAOCHI He BYAYT NOACTPUNKEHBI AOAXKHBIM
obpasom (puc. 3).

D TloacTpuras BOAOCHI, MepeMeLLaiTe MALLMHKY
MEAAEHHO.

CrpuKKa ¢ rpebeH4aTON HacaAKOM

ElNpoaBuHbTe rpeberuaTyio Hacaaky no
HarpaBAslOLMM Ha Kopryce npubopa (A0
weAuka) (puc. 4).

D VY6eauTech B TOM, YTO HacaAKa yCTaHOBAEHA
MpaBUABHO.

nyCTaHOBMTe PeryAaTop B NOAOXKeHue,
COOTBETCTBYylOLLLEE XeAaeMon AAUHE BOAOC.

MalmHKa MMeeT 7 pasAnUHbIX YCTaHOBOK AAMHBI
BoAOC: 3, 6,9, 12, 15, 18 1 2] mm.

D VcTaHOBKa AAMHBI BOAOC.

VCTaHOBKM AAMHBI BOAOC MOKa3aHbl B MUAAMMETPax
Ha HarpaBASIOLLUX HacaAoK. OTMETKM YCTaHOBKM
COOTBETCTBYIOT AAUHE BOAOC MOCAE CTPUMKKM.

EJHaxmuTe KHOMKY HACTPOMKM Ha 3aAHeM
cTopoHe npubopa (puc. 5).

EAMeaneHHO BeAMTE MaLLIMHKY MOBEp BOAOC,
nepeMellas ee B pasHbIX HarMpaBACHUAX AAS
MOAYYEHUsI POBHOM CTPUXKKM.

D [MpoaBepbTe, 4TOGLI MAOCKasA CTOpPOHA
rpe6eHYaToON HacaAKM MOAHOCTBIO MPUAEraAa
K FOAOBE AASl TOAYHEHUS POBHOW CTPUXKKU.

I Ars noayuenms xopoluelt cTpUKKM
BbIOLLLUXCSA BOAOC, PEAKUX BOAOC, UAU
AAMHHBIX BOAOC, MOAb3YUTECh PAaCcHeCKOU AAS
HanpaBAEHWUS BOAOC Ha PeXyLULMI BAOK
MaLLMHKM.

> Mol coBemyem Bam BO BpeMst CMPIMXKKK ygarsimb
nonagarouime Ha rpebeHb BOAOCHI.

To4Hoe NoApaBHMBaHWE KOHTYPa CTPUXKKM
6e3 UCMOAb30BaHUSA rpebeHYaTON HacaAKM

Bbl MOXXET MOAB30BATBLCS MALLMHKOW, HE
yCTaHaBAMBas Ha Hee rpebeHYaTylo HaCaAKy, AA
GOPMMPOBaHMS KOHTYPOB Ha Liee 1 B 0bAACTH
ywen.

[pu cTpuskke 6e3 rpebeHUaToN HacaAKM
COBAIOAANTE MEDPbI MPEAOCTOPOMKHOCTM, TaK KaK
Npy AoOOM MPUKOCHOBEHWM PEXKYLLErO BAOKA
MaLLMHKM K BOAOCaM OHM BYAYT Cpe3aHbi.

Il AAn Toro uToBbI CHATL rpeBeHYaTYyIO HACAAKY,
NoTsHWUTE ee Ha cebs.

FAMpexae uem cozaaTh KOHTYp, pacuewwnTe
KOHYMKM BOAOC HaA yLLIAMM.

[ElHakAoHuTe MawmHKy Takum o6pasom, 4TobBbl
TOAbKO OAMH KPal pPexyLLLEero sAnemMeHTa
KacaAcsi KOHLLOB BoAoC (puc. 6).

A Cpesante Toabko KoHuMKM BoAoC. Mpanuua
CTPUXKKM AOAXKHA BbITb PSAOM C YXOM (pHC.
7).

ENpu cosaarmm koHTypa Ha wwee 1 BucKax,
MOBEPHMUTE MALLUMHKY M COBEpLUaNTe
HanpaBA€HHble BHU3 ABMXKeHUs (puc. 8).

O UM CTK 2

KaXkAbIV pa3 MocAe NOAb30BaHWA MPUOOPOM
MPOV3BOAUTE M0 OUMCTKY.

He 1cnoabsyiTe aad ouncTKm npubopa
abpasvBHbIE YMCTALIME CPEACTBA, METAAMYECKMNE
LLETKM MAM PaCcTBOPUTEAM TWMa CrivpTa, beH3unHa
WAU aLleToHa.

Illy6eamtecs, uto npubop BbIKAIOHEH 1
OTCOEAMHEH OT 3AEKTPOCETH.

PACHumuTe rpebenuaryio Hacaaky (puc. 9).
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[ENCaBMHbTE BBEPX BOABLIMM MAABLIEM CPEAHIOIO
YacTb pexyLero 6AOKa, MOKa OH He
OTKpOETCA, U 3aTeM CHUMUTE ero ¢ npubopa
(puc. 10).

CobaoaanTe Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTU, YTOObI

He YPOHWTb PEXYLLMIA BAOK Ha MOA.

EHOumcTuTe ¢ nomoLbio npuaaraeMom
KUCTOUKM PeXyLLMK BAOK U BHYTPEHHIOK
nosepxHocTb npubopa (puc. | 1).

[EFBcrasure BhicTynbI pexylero 6aoKa B nas u
HaAeHbTe pexxyLun 6Aok Ha npubop (A0
LLLEAYKA).

3 2 M € H 2.

//I3HOLEHHBIV WA MOBPEXAEHHBIA PEXYLLMIA BAOK
MOXHO 3aMEHUTb TOABKO Ha PexyLLmi BAOK
TaKOro e TUMa NPOM3BOACTBA KOMMaHMN
«DuAnnc.

IBCasMHbTE BBEpX GOABLIMM NaAbLIEM CPEAHIOIO
YacTb pexyLiero 6A0Ka, MOKa OH He
OTKpOETCS, U 3aTeM CHUMUTE ero ¢ npubopa
(puc. 10).

[PABcrasuTe BhicTynbI HOBOTO pexyLiero GAOKa B
HaMpaBASIOLLLME Ma3bl U HAAEHBTE PEXYLULUKA
6AOK Ha Npubop (A0 LieAuKa) (puc. 12).

mm3alMTa OKPY>KAIOLWEN CPeAb] I—

D Mo oKoHYaHMM cpoKa CAy>KObl He
BbIGpacbiBanTe NpUGOpP BMeCTe ¢ OBbIYHBIMU
6bITOBLIMM OTXOAAMM, 2 CAAQBANTE B
creumaAbHble NMyHKTbI Npuema. [MNocTynas Tak
Bbl CMOCOBCTByeTe AGAY COXPaHEHUS
OKpy»atoLLen cpeabl (puc. |3).

mmlapaHTUA 1 06CAY>KMBaHME m——

o NoBoAY AOMOAHUTEABHOW MHGOPMALIMK MA B
CAyYae BO3HWMKHOBEHMS KaKUX-AMOO Npobaem
obpallianTech Ha BeG-canT KoMmaHum «DuaMnc»
no aapecy www. philips.com, nan B LeHTp
KoMMaHun «DUAMMC» MO OBCAYKUBAHMIO
noTpebuTeAen B Ballen cTpaHe (Bbl HAMAETE ero
HOMep TeAredpoHa Ha MEXAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAan nopobHbIM LieHTp B
BalLey CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTuUTeCh B BaLLly
MECTHYIO TOProBylO OPraHM3aLMio KOMrMaHn
«DUAMNC» MAK CEPBMCHOE OTAEAEHWE KOMMaHWM
PhilipsDomesticAppliancesandPersonalCareBV.
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SLOVENSKY

Uy o d e—
Vazeny zékaznik, vybral ste si spravne! Va$ novy
strojcek na strihanie vlasov Philips sa prisposobi
kontdram hlavy a preto je jeho pouzitie velmi
pohodiné.

mmDoélezité upozornenic

Pred pouzitim zariadenie si pozorne preditajte
nasledujice pokyny a navod si odlozte na neskorsie
pouZzitie.

D Pred pripojenim zariadenia do siete
skontrolujte, ¢i napétie uvedené na adaptére
zodpovedd napitiu v sieti.

D Toto zariadenie je urcené na pripojenie do
siete s napatim 220 az 240 V.

D Pouzivajte len adaptér dodany spolu so
zariadenim.

D Sudast'ou adaptéra je transformétor. Adaptér

nesmiete oddelit’ a vymenit' za int zastrcku,

lebo by ste mohli sposobit’ nebezpeénu
situdciu.

Nepouzivajte poskodeny adaptér.

D Ak je adaptér poskodeny, smiete ho nahradit’
jedine origindlnym adaptérom, aby ste predisli
nebezpecenstvu.

D Ak je niektory s nastavcov poskodeny, alebo
zlomeny, zariadenie nepouZzivajte, lebo by ste
sa mohli poranit..

D Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu (obr.

.

Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.

D Toto zariadenie je urcéené len na strihanie
ludskych vlasov. Nepouzivajte ho na iné ucely.

D Deklarovand hodnota emisie hluku je xx
dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referenény akusticky
vykon | pW.

mmPouzitie zariadenia

D Pred strihanim sa postarajte, aby sa hlava
osoby, ktorej vlasy idete strihat, nachadzala vo
vySke Vasej hrude (obr. 2).

D Najlepsie vysledky dosiahnete, ak budete

strihat’ suché vlasy. Strojcek na vlasy

nepouzivajte na strihanie prave umytych
vlasov.

Vlasy najskor oceste v smere ich rastu.

Strojéekom pohybujte vzdy proti smeru, v

ktorom rastu vlasy, inak nedosiahnete spravny

strih (obr. 3).

D Pri strihani robte pomalé pohyby strojéekom.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

IlHreberiovy nastavec nasufite na drazky na
bokoch strojéeka (kliknutie) (obr. 4).

D Uistite sa, Ze drziak je na oboch stranach
riadne umiestneny vo vodiacich drazkach.

FAVyberte si vhodné nastavenie dizky strihu.

K dispozicii mate 7 réznych nastaveni dizky strihu:
3,6,9, 12,15 18,22l mm.

D Nastavenie dizky vlasov

Nastavenie dizky strihu v mm je uvedené na
hreberiovom nastavci. Nastavenie zodpoveda dizke
vlasov po zastrihnuti.

[Elstlatte tlagidlo na nastavovanie na zadnej
strane strojéeka (obr. 5).

ZBPri strihani viasov na temene hlavy postupujte
pomaly a z réznych smerov, aby bol strih
rovnomerny.

D Ploché strana nastavca sa musi neustale
dotykat’ povrchu pokozky, inak nedosiahnete
rovnaku dlzku strihu.

EBIPri strihani kugeravych, riedkych alebo dihych
vlasov pouzite hreben, pomocou ktorého ich
nasmerujete ku stroj¢eku na vlasy.

» Pocas strihania Vdm odporti¢éame z ndstavca
pravidelne odstrariovat’ ostrihané viasy.

Presné zastrihnutie bez nastavca

Strojcek mozete pouzit' aj bez nasadeného néstavca
na zastrihnutie linie viasov na krku a okolo ugi.

Pri strihani bez nastavca davajte pozor, pretoze

strojé¢ek odstrihne vetky vlasy, ktoré mu pridu do
cesty.

IlPotiahnite za hrebefiovy nastavec a oddelte ho
od zariadenia.

FAIPred zastrihnutim vlasov okolo usi, odstrihnite
konce vlasov, ktoré rasti nad uchom.

[Elstrojiek natotte tak, aby kongeky vlasov boli v
kontakte len s jednou hranou strihacieho
mechanizmu (obr. 6).

nOstrihajte len konce vlasov. Linia vlasov ma
lezat’ v blizkosti usnice (obr. 7).

EIPri zastrihdvani bokombriad a linie viasov na
zatylku otocte strojcek a robte nim priame
tahy nadol (obr. 8).

mm Cistenic m———
Strojcek odistite po kazdom pouziti.
Na Cistenie stroj¢eka nepouzivajte abrazivne

pripravky, drotenky ani tekutiny ako alkohol, benzin
alebo acetén.

Il Vypnite strojéek a odpojte ho zo siete.
PADajte dole hrebeiiovy nastavec (obr. 9).

[Ellstrednu &ast’ strihace] jednotky potlatte
palcom smerom nahor, aby sa otvorila a
potom ju odpojte od zariadenia (obr. 10).

Dajte pozor, aby strihacia jednotka nespadla na

zem.

EBVnatro strihacej jednotky a vnatro pristroja
vycistite prilozenou kefkou (obr. 11).

EHvystupky strihacej jednotky vlozte do
vodiacich drazok a strihaciu jednotku zatlaéte
spat’ na zariadenie (kliknutie).

VY7 €N 2. 1 —

Opotrebovanu alebo poskodenu strihaciu jednotku
mdZzete vymenit' len za origindlnu strihaciu jednotku
Philips.

[listredna &ast’ strihacej jednotky potlatte
palcom smerom nahor, aby sa otvorila a
potom ju odpojte od zariadenia (obr. 10).

FAVystupky strihacej jednotky vlozte do
vodiacich drazok a strihaciu jednotku zatlaéte
spat’ na zariadenie (kliknutie) (obr. 12).

mmZivotné prostredic m——

D Ked sa skonti Zivotnost’ zariadenia,
neodhadzujte ho spolu s beznym odpadom, ale
zaneste ho na miesto oficidlneho zberu kvéli
recyklovaniu. Pomézete tak zachovat’ Zivotné
prostredie (obr. |3).

4203 000 31062

mmZaruka a servis m——————

Ak potrebujete informécie, alebo méte problém,
prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zékaznikom spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefonne ¢islo Centra
najdete v prilozenom celosvetovo platnom
zéru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto
Centrum nenachadza, obrat'te sa na miestneho
predajcu vyrobkov Philips, alebo kontaktujte
Oddelenie sluzieb Philips - divizia domace
spotrebite a osobna starostlivost.
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VKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

LLlaHoBHi nokynui! Bu 3pobuan npasmabHUA B1GIp!
HoBa MallMHKa AASt CTPYXKKM, BUPOBHMLITBA GipMM
Philips, HaralWwTOBYETHCS Ha KOHTYP rOAOBK Ta
3abe3neuye 3py4HICTb Y KOPUCTYBaHHI.

-YBara!—

[NpounTanTe L0 IHCTPYKLIIO YBaXKHO Nepea,
BMKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO Ta 36epiranTe AAS
MOAAABLLIOTO BUKOPUCTAHHS.

D [lepesipTe, UM BiANOBiAQ€E Hanpyra, BKa3aHa Ha
apanTepi, Hanpysi y Ballil Mepexi, nepea TUM,
AIK NMIAKAIOYATH NPUCTPIN.

D Llei npucTpitt Moxe npaLLioBaTH 3 Hanpyroio
Bia 220 Ao 240 B.

D BuKOpUCTOBYHTE AMLLIE apaMTeEp, LLO
AOAQETbCS.

D B apantepi mMicTuTbCa TpaHcpopmaTop.He

BiA'€AHYNTE apanTep, W06 3aMiHUTH 1 oro

HIIMM LUTeNCeAeM, OCKIAbKM Lie MOXKe

npu3BecTn A0 Hebe3neyHoi CUTYauii.

He B1KOpUCTOBYITE NOLLIKOAXKEHUI apanTep.

D AKwo BGAOK KMBAEHHSA NMOLUKOAXEHO, Moro
0608's3k0BO Tpeba 3aMiHUTHU OpUTIHAAbHUM
GAOKOM YKUBAEHHSM, LWLOG YHUKHYTU
Hebesneku.

D He BuKopUCTOBYWHTE NPUCTPIN, SKLLO HACAAKY
MOLUKOAXEHO Y1 PO3BUTO, OCKIAbKM Lie MOXKe
MpU3BECTU AO TPaBMyBaHHS.

D Tpumante npucTpint Ta apanTep cyxumm

(puc. 1).

TpuManTe NpUCTpPiK MOAAAI BiA AiTEN.

Lleit npucTpint NpuU3HaYeHUI AULLE AAS

NiACTPUraHHS AIOACbKOro BoAoccs.He

3aCTOCOBYWUTE MOTO AAA iHLIOT METHU.

D Pisenb wymy: Lc = 69 aB [A]

mmEKcnAyaTauisa npuiasy ee—

D [lepea NMoO4aTKOM CTPUNKKM FOAOBa OCOBMU, SIKY
BM CTPUXKETE, MOBUHHA ByTu Ha piBHi Bawumx
rpyaev (puc. 2).

D AAs AOCATHEHHS KpaLLMX pe3yAbTaTiB,
3aCTOCOBYWUTE MALLMHKY AASl CTPMXKKU AULLE
cyxoro BoAoccs. He 3acTocoBynTe ii A0
LLLONHO MOMMTOrO BOAOCCS.

D CrnouaTKy posyicynTe BOAOCCS 32 HarMpsIMKOM
“oro pocry.

D 3aBXAM NepecyBaniTe MaLLMHKY B HampsMi,
NPOTUAEXKHOMY AO POCTY BOAOCCS, OCKiAbKM B
iHLIOMY BMMaAKy BOHa He GyAe HaAeXHO
cTpurtu (puc. 3).

D TlepecyBanTe MalLMHKY B3AOBX BOAOCCS
MOBIAbHO.

CTpUXKKa 3 BUKOPUCTAHHSM HAaCaAKM 3
rpebiHLem

nHaC)’HbTe rpebiHeLLb Ha HampaBAsiloYi Ha
npuctpoi ("kaauanHs") (puc. 4).

D [MepekoHanTech 4Un HacapKa ByAa HaaexKHO
BCTAaHOBAEHA Ha HaNPsAMHKUX 3 06OX CTOPIH.

FABu6epite 6axary AoBXMHY BOAOCCS.

MalumHKa Ma€ 7 Pi3HMX 3Ha4YEHb AOBXKMHM
gonrocca:3, 6,9, 12, 15, 18 Ta 21 mm.

D Hacrpoika Ha 6a>kaHy AOBXMHY BOAOCCS.
[No 6oKax KOXHOI 3 HACAAOK BKasaHa AOBMMHA
BOAOCCS B MiniMeTpax. Lle - AoBxumHa Boroccs
MiCAA CTPYIKKM.

ElHatucnits KHOMKY peryAloBaHHS Ha 3aAHiM
cTopoHi npuctpoto (puc. 5).

nl'lepecysav'lTe MALLKWHKY NO MaKiBLLi 3 pi3HMX
60KiB, W06 3a6e3Me4nTH PiIBHOMIPHY CTPUXKKY
BOAOCCS.

D AAs piBHOMIPHOI CTPUXKKM, CTeXTe, W06
MAOCKa AIASIHKA HacaAKM 3aBXAM AOTMKaAacb
AO rOAOBM.

A AocsrHeHHs KpalumMx pesyAbTaTiB MiA vac
CTPUKKM Ky4epsiBoro, piakoro abo poeroro
BOAOCCS, KOPUCTYUTECH FpebiHLeM, LWob
CMPSIMOBYBAaTU BOAOCCS B HanpaAMi A0
MaLLMHKM.

> Pagumo Bam peryaspHO oumLLyBamm Hacagky 8ig
06CMPIIKEHOTO BOAOCCA.

OTpuMaHHA TOYHOro KOHTYpY BoAoccs 6e3
HacaAKU-rpebiHLs

Bu MOXkeTe 3acToCoBYBaTH MalLMHKY 6€3 HaCcaAKM-
rPebiHLA AAS OKOHTYPIOBaHHS BOAOCCS Ha
NOTUAMLI Ta HaBKOAO BYX.

ByabTe Ay»Ke 0BEPEIKHVMM NMPU BUKOPUCTaHHI
MPUCTOIO BE3 HACAAKM, OCKIABKM MalLMHKa Byae
BUAAAATU BCE BOAOCCH, KOO TOPKAETHCA.

u3HiMin HacaAKy-rpebiHeLb, CTArHYBLUM ii 3
NpUCTpoIO.

FAMNepea koHTUPYBaHHSM AiHii BOAOCCS HABKOAO
BYX, 3a4elliTb KiHUMKM BOAOCCS Ha ByXa.

[ElHaxuasiiTe NpUcTpivt TakuM YMHOM, abu AulLe
OAHa CTOPOHA PiXXy4Oro eAeMeHTy TOpKaAacs
KiH4MKiB BoAoCcA (puc. 6).

n3iCTpM)Kin AULLEe KiHYMKK BoAaoccs. AiHis
BOAOCCS MOBUHHA BiAMOBIAATM KOHTYPY Byxa
(puc. 7).

BAM KOHTUPYBaHHS AiHii BOAOCCA Ha MOTUAMULLE
Ta 6aykax, MOBEPHITb MALLUMHKY i 3pobiTb MacK
AOHU3Y (puc. 8).

-‘-Iuw,emm_

YUCTITb NPUAGA, MICAS KOXKHOTO KOPUCTYBaHHS HUM.

He KopUCTYyMTECh AAS YMLLEHHSA MPUAGAY
abpasrBHUMM PEYOBMHAMM YW METAAEBUMM
MOYaAKaMK, abo piAMHAMM Ha 3pa3oK CrUPTY,
OEH3MHY YM aLIETOHY.

IBNepexonaiiTecs, o NPUCTPIN BUMKHEHO, i
LUTerNceAb BUTATHEHO 3 PO3ETKM.

FA3HimiTe Hacaaky-rpe6ineus (puc. 9).

ElHatucHiTs cepeaHio yacTuHy piskyuoro GAOKy
AOTOPU BEAUKUM MaAbLLEM, OO BIAKPUTH
1oro, Ta BUTSAMHITb MOrO 3 NpUCTpoto (puc.
10).

ByabTe 0bepexHi, Wob He BUMYCTUTU MOTO 3 PYK.

EAnoumcrite Pi>XKyunit BAOK Ta BCepeAMHi

MPUAAAY 32 AOMOMOTOIO LLiTKM, LLLO AOAQETLCA

(puc. I1).

EHBcrasTe aBa BUCTYNM Ha pixxyuomy Baoui y maz

Ta 3aTUCHITb MOTO Ha3ap y NPUCTPIN
("kAauanHs").

4203 000 31062

I 3 2 M .

A 3aMiHM CNpaLbOBaHOMO UM MOLIKOAYXKEHOTO
PiKY4Oro BAOKY KOPUCTYWUTECH AMLLIE
OPUFIHAABHUMM 3MIHHMMU PiXKYIOUMMM  BAOKAMM
KomnaHii Philips.

ElHatucHiTh cepeaHio yacTuHy pixydoro 6Aoky
AOTOPU BEAUKMM MaAbLLEM, LLOG BIAKPUTH
1oro, Ta BUTSArHITb MOro 3 MPUCTPOIO (pUC.
10).

FABcrasTe ABa BUCTYNM Ha HOBOMY pisKyuOMY
6AOLLi Y HanpaBAsioYi Masu Ta HacyHbTe MOTrO
Ha npuctpint ("kaauaHHs") (puc. 12).

-AOBKiAAﬂ_

D He sukunaanite NpucTpint 3i 3BU4aNHUM
NobyTOBUM CMITTAM, AOCTaBASIUTE MOrO MicAs
TOro, SIK CNAMHE TePMiH BUKOPUCTaHHS, AO
0QiLLINHOro NPUUMAABHOTO MYHKTY AAS
nepepo6ku. Lium B ponomoskete 36epertu
AOBKiAAS (puc. |3).

mmlapaHTia Ta cepBic——————————

Axwo Bam HeobxiaHa iHpopMalis abo y Bac
BUHUKAWM NMPOBAEMMU, 3BEPHITLCA AO BEO-CTOPIHKM
komnaHii "Philips" - www.philips.com, abo
3BEPHITbCA AO LIeHTpy 0bcAyroByBaHHs KAIEHTIB
komnanii "Philips" y Bawiv kpaiHi (TeredoH Bu
MOXEeTe 3HaUTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).AKLLO Y
Bawiv kpaiHi Hemae LleHTpy obcayroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITBECS AO MICLIEBOTO AlAepa abo
38'sKiTbca 3 CepsicHim Biaairom "Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV".
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LIETUVISKAI

= | vada s ———
Mieli pirkéjai, jds pasirinkote teisingai! Jdsy naujoji

Philips plauky kirpimo masinélé yra pritaikyta galvos
plauky kontdry formavimui ir patogiam naudojimui.

mmSvarbu Zinoti m———————————

Prie$ naudojant aparata, atidziai perskaitykite Sias
naudojimo instrukcijas ir saugokite jas tolimesniam
naudojimui.

D Prie$ pajungdami aparata patikrinkite, ar
jtampa, pazyméta ant adapterio, atitinka jiisy
namy elektros tinklo jtampa.

D Sis aparatas pritaikytas elektros srovei nuo
220 iki 240 volty.

D Naudokite tik rinkinyje esantj adapterj.

D Adapteryje yra transformatorius. Vengiant
pavojaus, niekada nenupjaukite adapterio,
norédami jj pakeisti kitu kistuku.

D Nenaudokite pazeisto adapterio.

D Jei yra pazeistas adapteris, norint iSvengti
pavojaus, visada pakeiskite jj originaliu
adapteriu.

D Jei viena i§ aparato daliy yra pazeista arba
sugadinta, nesinaudokite aparatu, nes galite
susizaloti.

D Jsitikinkite, kad aparatas ir adapteris yra
nesudréke (pav. I).

D Laikykite aparata vaikams neprieinamoje
vietoje.

D Sis aparatas yra skirtas tik kirpti Zmogaus
plaukus. Nenaudokite jo kitiems tikslams.

D TriukSmingumo lygis: Lc = xx dB [A]

mmAparato naudojimas m——————

D Prie$ pradedant kirpti, jsitikinkite, kad
kerpamo asmens galva yra jusy kratinés lygyje
(pav. 2).

D Kad geriausiai nusikirptuméte, kirpkite tik
sausus plaukus. Nekirpkite ka tik iSplauty
plauky.

D Pirmiausiai susukuokite plaukus pagal plauky
augimo kryptj.

D Kad tinkamai nusikirptuméte, kirpimo
masinéle visada braukite prie$ plauky augimo
krypti (pav. 3).

D Létai braukite kirpimo masinéle per plaukus.

Kirpimas su Sukomis

IlUzslinkite $ukas ant aparato begeliy (turi
pasigirsti spragteléjimas) (pav. 4).

D Jsitikinkite, kad Suky rankenos tinkamai
uzstumtos ant bégeliy abiejose pusése.

PAPasirinkite norima plauky ilgj.

Masinéléje yra 7 skirtingo plauky ilgio nustatymai:

3,6,9, 12,15, 18ir22 mm.

D Kirpimo ilgio nustatymai

Kirpimo ilgio pozicijos yra suzymétos milimetrais

ant Suky rankeny. Nustatymai atitinka nukirpty

plauky ilgj.

[EBPaspauskite reguliavimo mygtuka, esantj
aparato uzpakalinéje puséje (pav. 5).

EBKad gerai nusikirptuméte, masinéle letai
braukite per pakausj jvairiomis kryptimis.

D Norint gerai nusikirpti, ploks¢ioji Suky puseé
visuomet turi liestis prie galvos odos.

4203 000 31062

ElIKad gerai nukirptuméte garbanotus, retus ar
ilgus plaukus, galite Sukomis nukreipti plaukus
link kirpimo masinélés.

> Mes patariame jums kirpimo metu reguliariai valyti
i$ Suky nukirptus plaukus.

Kruopstus kontliravimas be Suky

Kakla linija ir plota aplink ausis galite kontUruoti
kirpimo masinéle be Suky.

Bakite atidUs kirpdamiesi be Suky, nes galite
nukirpti per daug.

[IlSukas nuo kirpimo masinélés nutraukite.

[PAPrie3 pradedant formuoti kontiira aplink ausis,
plaukus suSukuokite virs ausy.

[EJKirpimo masinele pakreipkite taip, kad tik
viena kirpimo jtaiso pusé liesty plauky galiukus
(pav. 6).

EBPakirpkite tik plauky galiukus. Plaukai gali liesti
ausis (pav. 7).

EHFormuoijant kaklo ir zandeny kontiira, pasukite
akirpimo masinélg ir braukite Zemyn (pav. 8).
mm Valymas m——

Valykite aparata po kiekvieno panaudojimo.

Valydami aparatg nenaudokite $lifuojanciy ar
Sveitianciy medziagy, taip pat alkoholio, benzino ir
acetono.

[IBPatikrinkite, ar aparatas yra i§jungtas ir
atjungtas nuo maitinimo tinklo.

FANuimkite $ukas (pav. 9).

ERVidurine kirpimo jtaiso dalj nyksgiu stumkite
aukstyn iki ji atsidarys ir tada iStraukite ja is
aparato (pav. 10).

Saugokite, kad kirpimo jtaisas nenukristy ant grindy.

EJKirpimo jtais ir aparato vidy idvalykite
rinkinyje esanciu Sepetéliu (pav. I I).

Hbu kirpimo jtaiso krastelius jstatykite |
griovelius ir uzstumkite jtaisa atgal ant aparato
(pasigirs spragteléjimas).

mm Pakeitimas m———
Susidévéjusj ar sugadinta kirpimo jtaisa reikia
pakeisti tik originaliu "Philips" kirpimo jtaisu.

EBVidurine kirpimo jtaiso dalj nyksgiu stumkite
aukstyn iki ji atsidarys ir tada iStraukite jg i$
aparato (pav. 10).

nDu naujo kirpimo jtaiso krastelius jstatykite j
pagrindinius griovelius ir uzstumkite jtaisa atgal
ant aparato (pasigirs spragteléjimas) (pav. 12).

mm A plinka ————

D Kai atsikratote aparatu, nemeskite jo j
normalia Siuksliy déze, o pristatykite  oficialy
surinkimo punkta, kur jj perdirbs. Taip
padésite iSsaugoti aplinka (pav. |3).

mmGarantija ir aptarnavimas m—

Jei jums reikalinga informacija ar turite problemy,
aplankykite Philips tinklapj www.philips.com arba
susisiekite su Philips klienty aptarnavimo centru
savo Salyje (jo telefono numer; rasite visame
pasaulyje galiojan¢iame garantijos lapelyje). Jei tokio
centro jusy Salyje néra, kreipkités | vietinj Philips
pardavéja.
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SLOVENSCINA

mm Predstavitev m——

Spostovani kupec, pravilno ste se odlodilil Vas novi
Philipsov strizni aparat se prilagaja obliki glave in
omogoca udobno uporabo.

mm Pomembno sesssssss———

Skrbno preberite ta navodila in jih shranite tudi za
kasnejSo uporabo.

D Preden aparat prikljuéite na elektri¢no
omrezje preverite, ali napetost, oznatena na
adapterju, ustreza napetosti v lokalnem
elektri¢nem omrezju.

D Ta aparat je primeren za omrezne napetosti
od 220 do 240 voltov.

D Uporabljajte le prilozeni adapter-.

D Adapter vsebuje pretvornik. Ne rezite stran

adapterja, da bi ga zamenjali z drugim

vtikacem, ker boste povzrodili nevarno
situacijo.

Ne uporabljajte poskodovanega adapterja.

Ce je adapter poskodovan, ga smete zamenjati

le z istovrstnim originalnim adapterjem, da se

izognete nevarnosti.

D V primeru, da je eden od nastavkov polomljen
oz. poskodovan, aparata ne uporabljajte, ker
se lahko poskodujete.

D Pazite, da aparata in adapterja ne zmodite (sl.

1.

Hranite aparat izven dosega otrok.

Ta aparat je namenjen le za strizenje ljudi.

Ne uporabljajte ga za nobene druge namene.

D Jakost hrupa: Lc = 69 dB [A]

mmUporaba aparata m——

D Pred strizenjem poskrbite za to, da bo glava
osebe, ki jo strizete, v ravnini z vasimi prsmi
(sl. 2).

D Najboljsi u¢inek bo, ¢e boste strigli suhe lase.

Ne uporabljajte aparata na sveze opranih

laseh.

Najprej lase pocesite v smeri njihove rasti.

Vedno premikajte aparat v nasprotni smeri

rasti las, drugace las ne boste pravilno postrigli

(sl. 3).

D Aparat premikajte potasi skozi lase.

Strizenje z nastavkom za striZenje

[BVstavite nastavek za strizenje v vodila na
aparatu ("klik") (sl. 4).

D Pazite, da bosta rotki nastavka za strizenje
pravilno vstavljeni v vodila na obeh straneh.

[PAlizberite primerno nastavitev dolzine strizenja.

Aparat ima 7 razli¢nih nastavitev dolzine strizenja: 3,
6,9, 12,15, 18in 21 mm.

D Nastavitve dolZine las

Nastavitve dolZine las so oznalene v milimetrih na
rockah nastavka za strizenje. Nastavitve ustrezajo
dolZini las, ki ostane po strizenju.

[ElPritisnite gumb za reguliranje na zadnji strani
aparata (sl. 5).

EBZ aparatom potasi drsite preko temena iz
razli¢nih smeri, da lase enakomerno
postrizete.

D Pazite, da bo ploski del nastavka vedno v stiku
z lasi§¢em, tako da bodo lasje enakomerno
postrizeni.

[E3Za boljse strizenje kodrastih, redkih ali dolgih
las lahko s pomocjo glavnika vodite lase proti
strizni enoti.

» Svetujemo vam, da med strizenjem redno
odstranjujete ostriZene lase z glavnika.

Natanéno oblikovanje zunanje linije priceske
brez nastavka

Strizni aparat lahko uporabljate tudi brez nastavka,
in sicer za oblikovanje linije pri¢eske na tilniku in
okrog uses.

Pazite, ko strizete brez nastavka, saj bo rezilo
odrezalo vse lase, ki se jih bo dotaknilo.

IBNastavek odstranite tako, da ga izpulite iz
aparata.

PAPred otrtanjem linije las okoli udes, si potesite
konice las preko uses.

[ElNagnite aparat tako, da se bo le en rob
striznega rezila dotikal konic las (sl. 6).

ElPorezite le konice las. Linija las naj bo blizu
uses (sl. 7).

BDa ocrtate liniji na tilniku in zalizcev, obrnite
aparat in premikajte aparat navzdol (sl. 8).

mm CiScenje m——
Po vsaki uporabi aparat ocistite.

Za Cisenje aparata ne uporabljajte jedkih in
agresivnih sredstev in tekocin, kot so npr. alkohol,
bencin ali aceton.

EWPazite, da bo aparat izklopljen in iz izklju¢en iz
elektri¢énega omrezja.

PAOdstranite nastavek za strizenje (sl. 9).

[ENS palcem potisnite srednji del strizne enote
navzgor, da se odpre in jo nato izpulite iz
aparata (sl. 10).

Pazite, da vam strizna enota ne pade na tla.

IZ3S prilozeno krtatko oistite rezilno enoto in
notranjost aparata (sl. I 1).

[FHVstavite jezitka strizne enote v zarezo in jo
potisnite nazaj na aparat ("klik").

-Zamenjava_

Izrabljeno ali poskodovano rezilno enoto lahko
zamenjate le z originalno, Philipsovo rezilno enoto.

IS palcem potisnite srednji del strizne enote
navzgor, da se odpre in jo nato izpulite iz
aparata (sl. 10).

nVstavite jezicka strizne enote v vodilni zarezi
in jo pritisnite nazaj na aparat ("klik") (sl. 12).

mm Okolje n———

D Ko boste aparat zavrgli, ga ne odvrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga
izrocite na uradno zbirno mesto za recikliranje
tovrstnih odpadkov. S tem boste pomagali
ohraniti okolje (sl. 13).

4203 000 31062

mm Garancija in servis m————

Ce potrebuijete servis ali informacijo, ali ¢e imate
tezave, obiscite Philipsovo spletno stran na
internetu www.philips.com ali pokli¢ite Philipsov
svetovalni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke
najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v
vasi drzavi ni Philipsovega svetovalnega centra, se
obrnite na vasega trgovca ali na servisno
organizacijo za male gospodinjske aparate in
aparate za osebno nego (www.nttsi). Pozor: Ta
aparat je namenjen izklju¢no za domaco uporabo.
Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja v
(pol-)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v
skladu s temi navodili za uporabo, postane garancija
neveljavna in Philips ne sprejema nobene
odgovornosti za kakr$nokoli povzroceno Skodo.
Izdajatelj navodil za uporabo:

Philips Slovenija, d.o.o. Knezov Stradon 94,

1000 Ljubljana Tel: +386 | 280 9500

8/9



= Uvod meesssss——

Draga musterijo, napravili ste pravi izbor! VaSa nova
Philips masina za Sisanje prilagodjava se konturama
glave, i omogucava lagodnu upotrebu.

'V 2,71 O 15—

PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe, i
saCuvajte ih za kasniju upotrebu.

D Proverite da li napon naveden na adapteru
odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze pre
nego Sto prikljucite uredaj.

D Ovaj uredaj je pogodan za napone mreze od

220 do 240 V.

Upotrebljavajte samo isporuceni adapter.

Adapter ima ugraden transformator. Ne

pokusavajte da uklonite adapter da biste ga

zamenili drugim, jer se na taj nacin izlazete
riziku od opasnosti.

D Nemojte upotrebljavati adapter koji je
ostecen.

D Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite
adapterom originalnog tipa kako biste izbegli
rizik.

D Nemojte upotrebljavati uredaj kada je jedan
od dodataka ostecen ili polomljen jer to moze
prouzrokovati povredu.

» Cuvajte uredaj i adapter od kvasenja (sl. I).

D Uredjaj drzite van domasaja dece.

D Uredaj je namenjen samo $iSanju. Nemojte ga
upotrebljavati u neke druge svrhe.

D Nivo buke: Lc = 69 dB [A]

mm Upotreba

D Pre nego $to polnete sa $iSanjem, proverite
da li se glava osobe koju $isate nalazi u visini
vasih grudi (sl. 2).

D Da biste postigli najbolje rezultate, masinu za

Sisanje upotrebljavajte samo na suvoj kosi. Ne

upotrebljavajte uredjaj na sveze opranoj kosi.

Prvo cesljajte kosu u smeru rasta kose.

D Masinu za SiSanje uvek pomerajte u smeru
suprotnom od rasta kose, jer inate nece
ispravno seci kosu (sl. 3).

D Lagano pomerajte masinu za $iSanje kroz kosu.

Siganje dodatkom u obliku &eslja

[liskliznite ¢esaljski dodatak na 3ine na uredaju
(‘'klik') (sl. 4).

D Proverite da li su ru¢ke dodatka u obliku ¢eslja
ispravno ubacene u Sine sa obe strane.

FAlizaberite odgovaraju¢e podesavanje duzine
kose.

Masina za $iSanje ima 7 razliCitih podesavanja za
duZinu kose: 3, 6,9, 12, 15, 18121 mm.

D Podesavanja duzine kose

Podesavanja za razli¢ite duzine kose oznacena su u
milimetrima, na ru¢icama dodatka u obliku ceslja.
Podesavanja odgovaraju duzini kose nakon Sisanja.

[ElPritisnite taster za prilagodavanje na zadnjoj
strani uredaja (sl. 5).

ElMasinom za $isanje lagano prelazite preko
temena u svim pravcima, kako biste kosu
osisali ravnomerno.

D Proverite da je ravni deo &eslja celom
povrsinom u dodiru sa kozom glave, kako bi
SiSanje uvek bilo ravnomerno.

[FlIDa biste postigli dobre rezultate sa
kovrdzavom, retkom, ili dugom kosom,
mozete koristiti ¢esalj da usmerite kosu
prema masini.

> Savetujemo da u toku Si$anja redovno uklanjate
odsecenu kosu sa Cedlja.

Precizno oblikovanje bez dodatka u obliku
eslja

MozZete da upotrebljavate aparat za SiSanje bez
dodatka u obliku eslja da biste oblikovali liniju kose
na vratu kao i oko usiju.

Budite paZljivi kada kosu Sisate bez dodatka u
obliku &eslja, jer te masina ukloniti svaku dlaku koju
dodime.

[liskinite dodatak u obliku &elja tako $to ¢ete ga
svudi sa aparata za Sisanje.

[EAPre oblikovania linije kose oko usiju, ogesljajte
krajeve kose preko uva.

ElNagnite masinu za $isanje tako da samo jedna
ivica rezaca dodiruje krajeve kose (sl. 6).

[EJOsisajte samo krajeve kose. Linija kose treba
da bude u blizini uva (sl. 7).

[FlIDa biste oblikovali liniju kose na potiliku, kao i
zulufe, okrenite masinu za $iSanje i SiSajte u
smeru rasta kose (sl. 8).

mm Odrzavanje m———

Odistite uredjaj nakon svake upotrebe.

Za Cis¢enje uredjaja ne upotrebljavajte abrazive,

sredstva za ribanje, niti te¢nosti kao $to su alkohol,
benzin ili aceton.

IBVodite ratuna da je uredaj iskljugen, a
isklju€en i iz struje.

PAlUklonite dodatak u obliku &eslja (sl. 9).

[ElPalcem gurajte sredniji deo jedinice rezaga uvis
sve dok se ne otvori i onda ga svucite sa
uredaja (sl. 10).

Vodite ra¢una da jedinica rezaca ne padne na pod.

EJjedinicu rezata, kao i untutrainjost uredjaja,
Cistite isporu¢enom cetkom (sl. I 1).

[FHiPostavite dva jezitka jedinice rezata u Zleb i
pritisnite jedinicu natrag na uredaj ('klik').

mmZamena delova nesss——

Pohabana ili oSte¢ena jedinica reza¢a moze se
zameniti isklju¢ivo originalnom Philips jedinicom
rezaca.

ElPalcem gurajte srednji deo jedinice rezata uvis
sve dok se ne otvori i onda ga svucite sa
uredaja (sl. 10).

FPAstavite dva jezitka nove jedinice rezata u
vodece Zlebove i pritisnite jedinicu na uredaj
('klik'y (sl. 12).

mm Okolina m———

D Po isteku radnog veka, nemojte da bacate
uredaj zajedno sa obi¢nim otpacima iz
domacéinstva, ve¢ ga predajte na zvanicnom
mestu skupljanja materijala za reciklazu.
Postupajuci ovako, pomazete ocuvanju okoline
(sl. 13).

4203 000 31062

mm Garancija i servis m—————

Ukoliko su vam potrebne informacije, ili imate neki
problem, molimo vas da posetite Philips Internet
prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da
kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj
zemlji (broj telefona pronaci ¢ete u
medjunarodnom garantnom listu). U koliko u vasoj
zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se vasem
ovlas¢enom prodavcu ili kontaktirajte Servisno
odeljenje Philips aparata za domadinstvo i licnu
higijenu BV.
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